MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE CHANGJIANG
INSTITUTE OF SURVEY, PLANNING, DESIGH, & RESEARCH DE
LA REPUBLICA POPULAR CHINA Y LA AUTORIDAD MNACIONAL

DEL AGUA

El CHANGJIANG INSTITUTE OF SURVEY, PLANNING, DESIGN & RESEARCH de
la Republica Popular China, Instituto especializado en la programacion integrada para
la utitizacion de los recursos hidricos, contrel de inundaciones v riego; represeniada
por el Sr. Zhong Zhiyu, Vice ~ Presidente del Changjiang Institute of Survey, Planning,
Design & Research,

LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA de Pertt, Organismo Publico Técnico
Especializado del Ministerio de Agricultura, responsable de la regulacién de fos
recursos hidricos y los glaciares conforme lo establece e articulo 5¢ de la Ley
N°20338 "Ley de Recursos Hidricos®, representada por el ing. Jorge Luis
Montenegro Chavesta, Jefe de e Autondad Nacional del Agua, designado medianie
Resolucion Suprema N° 028-2013-MINAGRI.

Consideran. _perﬁmente la suscripcion de un Memorandum de Entendimiento (en lo
sucesivo denominado camo "MDE”), ‘teniende en cuenta la intencion -de desarrollar
relaciones de cooperacion recliproca basada en la asistencia técnica, investigacion,
planes de inversién y transferencia tecnologica en materia de recursos hidricos.

ARTICULO1
OBJETIVO

*IE| objefivo del presente MDE es delinear los modos de .colaboracion entre las dos

i Organizaciones firmantes, definir los mecanismos para llevar a cabo esta cooperacion

7 técnica, cientifica y economica, a fin de promover altos estandares de eficiencia en la
‘gestion de los-recursos hldncos

| ARTICULOH
MODALIDADES DE GOOPERACION

| ‘Mediante €l presente MDE, “las Partes” acuerdan pars tal propdsito.

1. EI desarrollo, en forma conjunia o coordinada, de estudios especificos en
materia de recursos hidricos.

2.. Elintercambio y formacién de expertos en el marco de-proyectos conjunios dé
cooperacion de recursos hidricos.

3. El intercambio de informacion cientifica y tecnoiogsca en materia de recursos
hidricos'y de politicas de gestion en ese dmbito.




4. El desarrolle de planes de gestion integrada
5. Propuesias y debaies sobre planes de inversion

Las partes acuerdan que en el transcurso de los seis meses posteriores a la firma del
presenie Memorandum de Entendimiento se cgordinara ia visita al Perd de una
mision técnica del Changjiang Institute of Survey, Planning, Design & Research de la
Republica Popular China, con el fin de realizar una evaluacidon de la situacion de los
recursos hidricos, que serd presentada y seérvirdan como base para esiablecer
mecanismos especificos de cooperacion.

ARTICULO 11
COMPETENCIA

Las partes reconocen y aceptan que este. documento no crea ningln derecho ni
impone vinculos legalmente obligatorios 'y, se comprometen de buena voluntad a
levar a cabo las modalidades de coaperacion que se refiere el articulo 11 del presente
MDE, con absoluto respeto a sus respectivas competencias, difectivas institucionales
y legislacién aplicable.

ARTICULO IV _
AUTORIDAD DESIGNADAS

A eféctos de llevar a cabo o establecido en este MDE, las instituciones que se hacen
fesponsables seran:

Por la Autoridad Nacional del Agua
= La Jefatura o a quien esta designe mediante comunicacion escrita.

&l Por ¢l Changjiang Institute of Survey, Planfing, Design & Research de la Republica
Popular China
« LaVice Presidencia o a quien esta designe medianie comunicacion escrita

ARTICULOV
COMISION DE ALTO NIVEL

©¥ |as partés acuerdan constituir una Comisién. de Alto: Nivel, con. representacion
paritaria de las partes, que tendré el encdrgo de definir lineamientos, estrategias de
cooperacion, planes de trabajo, planes de inversion y con convocataria periodica..




ARTICULO V!
DISPGSICIONES FINANCIERAS

"Las Partes financiaran las actividades ds cooperacion contempladas en el presents
MDE con los fondos asignados en sus respeciivos presupuestos, de conformidad con
su disponibilidad, los mecanismos presupuestarios, v lo establecido en su legislacion
nacional. Cada Parte sufragard los gastos correspondientes 2 su pariicipacion,
incluidas las de sus especialistas y sus viajes locales e internacionales, a través de
esquema de costos compariidos, excepto en el caso de que puedan utilizarse
mecanismos de financiacidén ealternos para actividades especificas, segun se
considere apropiado.

- ARTicULO Vil
RESPONSABILIDAD CIVIL

Las Partes se eximen expresamente de cualquier responsabilidad que pudiera
generarse con moiivo de la ejecucion de las actividades de. cooperacion a gque se
refiere el presente MDE salvo que se trate de negligencia grave o conducta dolosa, en
cuyo caso, esa Parte dsbera pagar la indemnizacion correspondiente.

ARTICULO Vil
SEGUROS

Las. Partes se aseguraran de que el persanal participante en las ‘actividades de
cooperacion del presente MDE, cuente con seguro médico, de dafios personales y.de
vida, a efecto de que cualquier accidente que ocurra durante el desarrollo de las
actividades de colaboracion, que amerite reparacién del daiio o indernizacion, sea
2 cubierto por la institucion de sequros cofraspondiente,

ARTICULO IX
CONFIDENCIALIDAD

Las Partes se comprometeri a respetar la confidencialidad de los documéntos,
- informacién y otros datos recibidos o entregados a la otra Parie, duranie la vigencia
del presente MDE o cualguier olro acuerdo que se derive de éste.

E! suministro de informacién a cada unz de las Paries debe cumplir con &l objetivo del
presente MDE.




Ambas Partes acuerdan que las disposiciones del presenie Articulo seran vinculantes
para las Paries, aun cuando el presente MDE concluya su vigencia © se dé por
ierminado.

ARTICULO X
USO DEL LOGOTIFO

El uso del nombre, logotipo y/o emblema oficial de alguna de las Paries en cualguier
publicacién, documento y/o papel, solo estara permitido medianis consentimienio de
la otra parig, manifestado por escrito.

ARTICULO Xi
SUSPENSION

Cada Parte se reserva el derecho de suspender temporalmente, en todo o en parte, la
aphcac:on del presente MDE, por razones de caso fortuito o fuerza mayor, seguridad
nacional, interés nacional, orden ptiblico o salud plblica.-La suspensién eniraréd en
wgor en lafecha en que la ofra Parte reciba la notificacion correspondiente.

En caso de que la suspensién concluya, ambas Partes determinaran, medianie

consulta 6 negociaciones, la forma en que debera dontinuar ia aplicacion del presente
MDE.

ARTICULO Xl
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

i/ Cualquier diferencia o conflicto sobre la interpretacién y/o la implementagién y/o
aplicacion .de cualquiera de [as disposiciones del presente MDE, setan resuglias
amistosamriente entre las Partes.

ARTICULO Xili
MODIFICACION

2 7.)Cuslquiera de las Partes podré solicitar 2 Ia ofra Parte, por escrito, la modificacion de
/1a totalidad o cualquier parte del presente MDE.

Cualguier modificacion acordada por las Partes se formalizara por-escrito y formara
parte del presente MDE. Dicha modificacion, entraré en vigor en la fecha que las
Paries determinan.

>




Toda modificacion acordadz, no afectard los derechos y obligaciones previas a su
suscripcion.

ARTICULO XV
ENTRADA EN VIGOR, DURACION, TERMINACION
Y PRORROGA

El presente MDE enfrard en vigor an la fecha de su firma y permanecerd vigente
durante un periodo de cinco (5) afios. Se prorrogard autornéticamente por periodos de
igual duracion. Si alguna de las partes considera na prorrogar o renovar €l presente
MDE debe comunicario por escritc a la otra parte con seis (6) meses de antelacion a
la fecha de vencimiento.

La terminacion de este MDE no afectard a la gjecucién de las actividades en curso o
programas que hayan sido.acordados durante su vigencia, hasta su tofal conclusian, a

menos gue las Partes lo convengan de otra forma.

Se suscriben dos ejemplares originales en idioma espafiol;, siendo ambos textos
igualmente validos.

En la ciudad de Lima, Republica del Pert a los..2% dias del mes
de.. (e 7rli3s7Z.é5 ... .de 201 3.

POR LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA

L

tenegro Chavesta
fe

En la ciudad de: Wuhan, Republica Popu[ar China a los... 2= .........dIas del més
de. G 7 32,45 de 2013.

POR CHANGJIANG INSTITUTE OF SURVEY, PLANNENG DESIGHN, & RESEARCH

SE=

St Zhong Zhiyu
Vice-Presidente




